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#  PRECAUGOES ANTES DE UTILIZAGAO

AVISO. Ler todos os avisos de seguranca e todas as instrucoées. Nao seguir
0s avisos e instrucdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou
queimadura grave.

Guardar todos os avisos de seguranca e todas as instrucées para poder consulta-
los posteriormente. O termo “ferramenta” nos avisos faz referéncia a sua ferramenta
elétrica alimentada por bateria (com cabo de alimentacado), ou a sua ferramenta alimentada
a bateria (sem cabo de alimentacao).

§  EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL

Ler atentamente as instrucdes de utilizacao e em especial as instrucoes de
seguranca

Uso OBRIGATORIO de capacete, protecdo para os olhos e protecao auditiva

Protecdo das méaos, através de luvas de trabalho anticorte

Protecao dos pés através de calcado com ponteira

Protecao facial através de viseira

Protecao do corpo através de fato anticorte

ATENCAQ! As extensdes podem ser em material condutor. Nao utilizar proximo de
fontes elétricas ou fios elétricos

# PROTECAO DO AMBIENTE

E Para a eliminacao de todos os residuos respeitar as leis especificas em vigor.

> As ferramentas elétricas ndo devem ser depositadas no lixo doméstico.

> O dispositivo, os acessoérios e as embalagens devem ser depositados na
reciclagem.

X

> Pedir junto do seu revendedor autorizado INFACO informacdes atualizadas
sobre a eliminacao ecorresponsavel dos residuos.




# VISTA GERAL DO PRODUTO

Conteudo da embalagem:

e 2 suportes de pente

e 12 varetas* (incluindo 2 extras) - ref. EB350

e 1 chave mista de 10 - ref. CLEMIXTE10

e Manual
Cabeca
vibratoria

l

Vara fixa
ou telescopica

l

Pente I
esquerdo I

Pente

direito

* apenas 10 varetas se a maquina tiver a opcdo de cabeca de 8 varetas

J CARACTERISTICAS

REFERENCIA V5000ACF V5000ACT
48 vCC

900W

Bateria 820Wh - L850B

2200 g 2700 g

2,20m 2,18a3,20m

1020 batimentos / min

Estas caracteristicas sdo fornecidas a titulo indicativo. Ndo sdo, em caso algum, contratuais e existe a
possibilidade de serem alteradas para efeitos de correcdo sem aviso prévio. Material patenteado.



#  GUIA DE UTILIZAGAO

Primeira colocacao em funcionamento

Aquando da primeira utilizacao, é altamente recomendado que peca assisténcia ao seu

distribuidor, uma vez que este esta habilitado para fornecer todos os conselhos necessarios
para uma boa utilizacdo e um bom desempenho do aparelho. E essencial ler atentamente o
manual de utilizacdo das ferramentas e acessorios antes de manusear ou ligar a ferramenta.

Montagem dos pentes

Consulte o seu distribuidor para obter conselhos sobre a montagem dos pentes.
Uma montagem incorreta pode provocar um desgaste dos pentes ou das varetas.

Montagem das varetas no pente da Montagem das varetas no pente da
direita esquerda

\ <«—— chave de fendas ———»
ref. E|710

E fortemente recomendada a utilizacdo da chave de fendas INFACO E710 para
nao danificar os pinos de aperto.



Lubrificacdo dos pentes na zona de acionamento na primeira montagem:

Lubrificante de classe 2

ref. NLGI2
Montagem na cabeca do pente da Montagem na cabeca do pente da
direita esquerda

b° boe

L]

chave ref. CLEMIXTE10



Instalacao & ligacao

Usar apenas baterias da marca INFACO referéncia L850B com uma tensao de
alimentacao de 48 Volts.

Qualquer utilizacdo com uma bateria que ndo seja uma bateria INFACO compativel
pode causar danos. Nao serd dada qualquer garantia no cabo motorizado se forem
utilizadas outras baterias para além das fabricadas pela INFACO.

& Em tempo de chuva, o colete deve ser usado por baixo de roupa impermedvel para
proteger a bateria da humidade.

1. Ligar a bateria

2. Ligar o cabo de alimentacao

3. Ligar: botao ON/OFF




§  AJUSTE DA VARA TELESCOPICA




# PRECAUGOES DE UTILIZAGAO E SEGURANCA

Dispositivo eletrénico de protecao:
e N&o colocar a ferramenta em funcionamento na posicao blogueada;

e Assim que a ferramenta encrava sob a influéncia de uma resisténcia excessiva, o
dispositivo eletrénico para o motor e volta a liga-lo automaticamente ap6s um curto
periodo de tempo;

e Enquanto a resisténcia persistir, a ferramenta para e reinicia automaticamente 5 vezes.
Apos estas 5 vezes, a ferramenta para completamente, pelo que é necessario reinicia-
la: ver o paragrafo “Guia do utilizador”;

e Se aferramenta continuar a encravar apesar da auséncia de resisténcia, contactar o
distribuidor para uma devolucdo ao Servico Pés-Venda.

Protecdo térmica:

e A ferramenta tem um dispositivo eletronico que para a maquina se a temperatura
subir demasiado;

e Apds uma paragem e se ndo houver um reinicio automatico, o utilizador deve reiniciar
a ferramenta: ver o paragrafo “Guia do utilizador”. Se a ferramenta sé se reiniciar
apos alguns segundos, entdo a maquina ultrapassou o seu limite de temperatura;

* Se amdaquina entrar em seguranca térmica com demasiada frequéncia, é aconselhavel
contactar o seu distribuidor para uma possivel devolucao ao Servico Pés-Venda.

ATENCAO:

Nao tocar na superficie de aluminio da cabeca de colheita
guando a maquina estiver a ser utilizada, pois pode estar
quente. Recomendamos a utilizacao de luvas de protecao
quando trabalhar com esta peca.

Recomendamos também guardar a embalagem protetora da ferramenta para uma eventual
devolucdo ao Servico Pés-Venda da fabrica.

Para o transporte, armazenamento,
assisténcia  técnica, manutencdo  da
ferramenta ou qualquer outra operacdo fora das
operacoes relacionadas com o funcionamento da

ferramenta, desligar imperativamente o aparelho. /




J CUIDADOS E MANUTENGAO

.G
S
[}
=]
. o| 2|3
Todas as operacoes devem ser realizadas com a < ‘E“ P o
ferramenta desligada de todas as fontes de energia. _‘.': £ 'g o ‘%
a . _ == ¥ =
Adaptar estas frequéncias de manutencéao de acordo ‘; o 5 & " 2l s
com a solicitacao da ferramenta: -S| EEC 2 g%
S8 6 aE s @S
. . . V| T =21 P R T | © 9
e Uso ocasional, espacar os intervalos; ' lololo <
) . . . Lo Ea|ala|l 8w
e  Uso intensivo, reduzir os intervalos. 0 %8 NN nIBI Tl
o|% Slol o099 9
G wl wn
wE8[222 88 @
Q|F| g|®| @ @O V| Y|
cCo|/Y EEE EElw
<2 C<|DD|D|wwwn
Controlo visual do estado X | X
Limpeza X X
Maquina completa Verificacdo da montagem
geral e de todos os pontos de | X | X
aparafusamento
Controlo pelo distribuidor X | X | X
Fixacdao do pente Controlo da folga X
Pentes Controlo da lubrificacdo X
Controlo visual do estado X
Varetas de carbono —
Substituicdo X X X
Controlo da folga dos pentes X
Cabeca vibratéria Controlo do aperto da cabeca X
Controlo pelo distribuidor X | X
Ficha de alimentacdo | Controlo visual do estado X X
Bateria Controlo visual do estado X | X X
Colete Controlo visual do estado X X
Pega Controlo visual do estado X | X




Lubrificacdo e limpeza

Utilizar a bomba de lubrificacao INFACO ref. 952P (bomba) + 952G (cartucho de
lubrificacao).

Lubrificacdo semanal: lubrificar a zona de acionamento dos pentes uma vez por
semana, utilizando os pontos de lubrificacao existentes no pente do lado esquerdo.

Lubrificante de classe 2
ref. NLGI2

e Lubrificacdo da maquina op¢ao cabeca 8 varetas: o pente superior (pente esquerdo)
deve ser retirado para lubrificar a zona de acionamento (ver paragrafo seguinte).

e Limpar a zona de acionamento do pente uma vez por estacao.

Zona de acionamento dos pentes

(para lubrificacéo da maquina opcao
8 varetas e limpar)




J  DIAGNOSTIC DES DEFAUTS

PERTURBAGOES

CAUSAS

Montagem incorreta do
pente

SOLUGOES

Montar novamente o pente seguindo as
instrucdes e contactar o distribuidor se
necessario

Aperto incorreto do
pente

Voltar a apertar o pente seguindo as
instrucoes

Aperto incorreto de uma
vareta

Voltar a apertar as varetas seguindo as
instrucoes

Mau aperto da cabeca

Verificar os pontos de aperto da cabeca e,
se necessario, voltar a apertar

Aperto incorreto da pega

Verificar os pontos de aperto da pega e, se
necessario, voltar a aperta-los

Desgaste das varetas

Verificar se as varetas apresentam folgas
ou danos. Se necessario, contactar o
distribuidor

Desgaste

Substituir a vareta partida e/ou desgastada

Bateria descarregada

Recarregar a bateria

Maquina nao alimentada

Voltar a efetuar a ligagao

Outro

Contactar o seu distribuidor

Demasiada pressao nos
ramos

Usar um movimento de pente de cima
para baixo na arvore

Bateria descarregada

Recarregar a bateria

Placa térmica

Mudar para OFF e depois para ON.

Se a maquina voltar a parar, deixa-la
arrefecer durante alguns minutos e tentar
novamente. Se o problema persistir,
contactar o distribuidor.

Blogueios sucessivos

Se a maquina nao voltar a arrancar apos
varios blogueios sucessivos, colocar a
maquina em OFF e depois em ON. Se o
problema persistir, contactar o distribuidor.

Comportamento
enfraquecido devido a
perda de calibracéo ou
problema mecanico

Contactar o distribuidor




# CONSELHOS

Manter em ordem o seu ambiente de trabalho para reduzir o risco de acidentes

Ter em conta o ambiente de trabalho. Nao expor as ferramentas elétricas a chuva.
Nao usar ferramentas elétricas num ambiente himido ou molhado. Certificar-se de que a
iluminacao é adequada e suficiente. Nao usar ferramentas elétricas se houver liquidos ou
gases inflamaveis nas proximidades.

Proteger-se dos choques elétricos. Evitar o contacto corporal com superficies ligadas a
terra, tais como carregadores de bateria, tomadas elétricas, etc.

Manter as criancas afastadas! Nao permitir que outras pessoas toquem na ferramenta
ou no cabo.

Guardar as suas ferramentas num local seguro. As ferramentas nao usadas devem ser
armazenadas num local seco, fechado, na sua embalagem original e fora do alcance das
criancas.

Usar roupas de trabalho adequado. Nao usar roupas largas ou joias. Podem ser
apanhadas por pecas em movimento. Durante trabalhos ao ar livre, recomenda-se o uso de
luvas de borracha e sapatos com solas antiderrapantes. Usar uma rede de cabelo se o seu
cabelo for comprido.

Usar 6culos de prote¢do. Usar também uma mascara se o trabalho realizado produzir pé.

Proteger o cabo de alimentacao. Nao transportar a ferramenta pelo cabo e nao puxar
o cabo para desligar a ficha da tomada. Manter o cabo afastado do calor, do éleo e de
arestas cortantes.

Manter as suas ferramentas cuidadas. Verificar regularmente o estado da ficha e do
cabo de alimentacao e, se estiverem danificados, mandar substitui-los por um reparador
autorizado. Manter a sua ferramenta num local seco e sem dleo.

Retirar as chaves da ferramenta. Antes de ligar a ferramenta, certificar-se de que as
chaves e as ferramentas de ajuste foram removidas.

Verificar se a sua ferramenta esta danificada. Antes de voltar a utilizar a ferramenta,
verificar cuidadosamente se os dispositivos de seguranca ou as pecas ligeiramente
danificadas estao a funcionar corretamente.

Mandar reparar a ferramenta num reparador autorizado. Esta ferramenta esta
em conformidade com as normas de segurancga em vigor. Qualquer reparacao deve ser
efetuada por um especialista e apenas com pecas originais, caso contrario pode causar
sérios riscos para a seguranca do utilizador.



# INSTRUGOES DE SEGURANGA

Seguranca da zona de trabalho

Manter a zona de trabalho limpa e bem iluminada. As zonas desarrumadas ou escuras sao
propicias a acidentes.

N&o utilizar ferramentas elétricas em atmosfera explosiva, por exemplo na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeiras. As ferramentas elétricas produzem faiscas que podem incendiar
as poeiras ou os fumos.

Manter as criancas e as pessoas presentes afastadas durante a utilizacdo da ferramenta. As
distracbes podem provocar a perda de controlo da ferramenta.

Para trabalhos em altura, utilizar meios apropriados e adaptados (andaime, plataforma, etc.).
Seguranca elétrica

E necessério que as fichas da ferramenta elétrica sejam adequadas & base. Nunca alterar a ficha,
seja de que forma for. Nao utilizar adaptadores com ferramentas com ligacao a terra. Fichas nao
alteradas e bases adequadas reduzirdo o risco de choque elétrico.

Evitar o contacto do corpo com superficies ligadas a terra, como tubos, radiadores, fogoes e
frigorificos. Existe um risco acrescido de choque elétrico se o seu corpo estiver ligado a terra.

N&o expor as ferramentas a chuva ou a condicoes himidas. A penetracdo de dgua no interior de
uma ferramenta aumentaréa o risco de choque elétrico.

N&o maltratar o fio. Nunca utilizar o fio para segurar, puxar ou desligar a ferramenta. Manter
o fio afastado do calor, lubrificante, arestas ou pecas em movimento. Os fios danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

Quando utilizar uma ferramenta no exterior, utilize um cabo de extensdo adequado para
utilizacdo no exterior. A utilizacdo de um cabo adequado para utilizacdo no exterior reduz o
risco de choque elétrico.

Se a utilizacdo de uma ferramenta num ambiente hdmido for inevitavel, utilizar uma fonte de
alimentacao protegida por um dispositivo de corrente residual (RCD). A utilizacado de um RCD
reduz o risco de choque elétrico. NOTA A expressdo “dispositivo de corrente residual (RCD)”
pode ser substituida por “disjuntor de fuga a terra” (GFCI, ground fault circuit interrupter)” ou
“interruptor de circuito de fuga a terra (ELCB, earth leakage circuit breaker)”.

Se um dos cabos (carregador) do aparelho estiver defeituoso ou danificado deve ser
obrigatoriamente trocado por um cabo ou conjunto de origem da fabrica INFACO ou de um
revendedor autorizado INFACO.

N&o expor a bateria ou carregador a temperaturas elevadas (sol, aquecimento, etc.) acima dos
60 °C. Nao carregar a bateria a temperaturas inferiores a 0 °C ou superiores a 40 °C.

N&o recarregar a bateria perto de materiais inflamdveis ou explosivos (combustivel, gas, adubos
azotados, etc.).

N&o deixar a carregar muito tempo sem supervisao.
Seguranca das pessoas

Permanecer vigilante, ver o que se esta a fazer e usar o bom senso ao utilizar a ferramenta.
N&o utilizar uma ferramenta quando esta cansado ou sob o efeito de drogas, &lcool ou



medicamentos. Um momento de distracdo durante a utilizacdo de uma ferramenta pode
provocar ferimentos graves nas pessoas.

Utilizar um equipamento de seguranca. Usar sempre uma protecéo para os olhos. Os
equipamentos de seguranca, tais como mascaras antipoeiras, calcado de seguranca
antiderrapante, capacetes ou protecoes acusticas utilizados em condicoes adequadas reduzirao
os ferimentos das pessoas.

Evitar qualquer arranque repentino. Garantir que o interruptor esta desligado antes de ligar a

ferramenta a rede e/ou bloco de baterias, recolhé-la ou segurar nela. Segurar nas ferramentas
com o dedo sobre o interruptor ou ligar ferramentas quando o interruptor esta em posicao de
funcionamento é uma fonte de acidentes.

Retirar qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave deixada fixa na peca
giratoria da ferramenta pode provocar ferimentos nas pessoas.

N&o se precipitar. Manter sempre uma posicao e um equilibrio adequados. Isso permite um
melhor controlo da ferramenta em situacoes inesperadas.

Vestir-se de forma adequada. Nao usar roupas largas ou joias. Manter o cabelo, roupa e luvas
longe das pecas em movimento. As roupas largas, joias e cabelos compridos podem ficar presos
nas pecas em movimento.

Se existirem dispositivos para ligar os equipamentos de extracao e recuperacao de poeiras,
certifique-se de que sdo ligados e utilizados corretamente. A utilizacao de coletores de p6 pode
reduzir os riscos relacionados com o pé.

Sempre que o aparelho estiver em funcionamento, manter as maos afastadas da zona de
trabalho. Nao usar o produto em caso de cansaco ou qualquer desordem que possa prejudicar a
Sua atencgao.

O aparelho nao esta previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se puderem usufruir, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de
vigilancia ou instrucoes prévias sobre a utilizacdo do aparelho.

Para reduzir os riscos para a saude, a INFACO recomenda que as pessoas com pacemakers
consultem o seu médico e o fabricante do pacemaker antes de utilizar esta ferramenta.

Utilizacdo e conservacao da ferramenta

Nao forcar a ferramenta. Utilizar a ferramenta adequada a sua aplicacao. A ferramenta
adequada realizard melhor o trabalho e de forma mais segura para a qual foi construida.

N&o utilizar a ferramenta se o interruptor ndo permitir passar do estado de funcionamento para
desligado e vice-versa. Qualquer ferramenta que nao possa ser comandada pelo interruptor é
perigosa e é necessario repara-la.

Desligar a fonte de alimentacao da corrente e/ou do bloco de baterias da ferramenta antes de
qualquer ajuste, mudanca de acessérios ou antes de arrumar a ferramenta. Estas medidas de
seguranca preventivas reduzem o risco de arranque acidental da ferramenta.

Manter as ferramentas desligadas fora do alcance das criancas e ndo permitir a utilizacdo da
ferramenta por pessoas sem conhecimentos desta ou das presentes instrucdes. As ferramentas
sao perigosas nas maos de utilizadores inexperientes.

Respeitar a manutencao da ferramenta. Verificar se ndo existem alinhamentos incorretos ou
bloqueio das pecas moveis, pecas partidas ou qualquer outra condicdo que possa afetar o
funcionamento da ferramenta. Em caso de danos, reparar a ferramenta antes de utiliza-la.



Varios acidentes devem-se a ferramentas em mas condicoes.

Utilizar a ferramenta, acessorios e laminas, etc., em conformidade com estas instrucoes, tendo
em conta as condicoes de trabalho e do trabalho a realizar. A utilizacao da ferramenta em
operacoes diferentes das previstas pode dar origem a situacoes perigosas.

Utilizacao de ferramentas funcionando com baterias e precaucoes de utilizacao

Recarregar apenas com o carregador indicado pelo fabricante. Um carregador que seja
adequado para um tipo de bateria pode criar um risco de incéndio quando utilizado com outro
tipo de bateria.

Utilizar apenas ferramentas com baterias especificamente concebidas para o efeito. A utilizacao
de qualquer outra bateria pode criar um risco de ferimentos e incéndio.

Quando uma bateria nao estiver a ser utilizada, mantenha-a afastada de quaisquer outros
objetos metélicos, tais como clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos
objetos que possam causar uma ligacdo de um terminal a outro. Um curto-circuito nos terminais
de uma bateria pode provocar queimaduras ou incéndio.

Em condicoes incorretas, pode ser expelido liquido da bateria; evitar qualquer contacto. Em caso
de contacto acidental, lavar com &gua. Se o liquido entrar em contacto com os olhos, procurar
assisténcia médica. O liquido ejetado das pilhas pode provocar irritagdes ou queimaduras.

N&o recarregar a bateria perto de materiais inflamaveis ou explosivos (combustivel, gas, adubos
azotados, etc.).

N&o deixar a carregar muito tempo sem supervisao.

Manutencao e conservagao

A manutencéo da ferramenta deve ser efetuada por um reparador qualificado, utilizando
apenas pecas sobressalentes idénticas. Deste modo, garante-se a seguranca da ferramenta.

Quando ndo estiver a ser utilizada, a sua ferramenta e os seus acessorios devem ser desligados
da corrente e armazenados nas suas respetivas embalagens.

Atencao: quando o aparelho nédo estd a ser utilizado (armazenamento, transporte, fim de
carregamento, etc.) é obrigatorio desligar a bateria.

O produto deve obrigatoriamente ser desligado da bateria para as seguintes operacoes:
e A conservacao e manutencao

e Arecarga da bateria.

e O transporte e armazenamento.

Nunca tentar abrir a bateria, independentemente do motivo.

Nunca efetuar alteracdes mecanicas a bateria, colete, carregador ou conector. Nunca
colocar a bateria ou o carregador em contacto com a dgua.

Nao utilizar produtos quimicos para a limpeza do aparelho (produto, cabos, bateria e
carregador).

A INFACO declina qualquer responsabilidade em caso de lesdes e/ou danos materiais causados
pela utilizacdo de um equipamento que contenha pecas defeituosas.



#  DECLARAGAO DE GARANTIA

Esta ferramenta tem uma garantia de dois anos desde que a compra seja registada no prazo de
trés meses. Apos este periodo, a garantia seré limitada a um ano.

Esta declaracdo de garantia pode ser efetuada em linha, em www.infaco.com, E E
utilizando o cédigo QR ao lado ou utilizando o formulério a devolver na pagina
seguinte (fora de Franca, a declaracdo de garantia deve ser efetuada em linha). E

N&o hesite em pedir ajuda ao seu distribuidor autorizado INFACO para preencher a sua declaracao de
garantia do fabricante INFACO.

J CONDIGOES DE GARANTIA

A sua ferramenta pode ser garantida durante dois anos (ver condicdes acima) contra todos os defeitos
de fabrico.

Esta garantia corresponde a uma utilizacdo normal da ferramenta e exclui:

avarias devido a ma ou auséncia de manutencao;

avarias devido a ma utilizacao;

pecas de desgaste;

ferramentas que tenham sido desmontadas por reparadores nao autorizados,

agentes externos (incéndio, inundacéo, raios, etc.);

choques e consequéncias;

ferramentas utilizadas com uma bateria ou com um carregador que ndo sejam da marca INFACO.

A garantia so6 é valida quando a declaracao é feita a sociedade INFACO (cartdo de garantia ou
declaracdo em linha www.infaco.com).

Se a declaracdo de garantia ndo foi efetuada na altura da aquisicdo da ferramenta, a data de
saida de fabrica servira de data inicial para a garantia.

A garantia abrange a mao de obra de fabrica, mas ndo se aplica obrigatoriamente a mao
de obra do distribuidor. A reparacao ou substituicdo durante o periodo de garantia ndo da
direito ao prolongamento ou renovac¢ao da garantia inicial.

Qualquer falta relativamente as instrucoes de armazenamento e seguranca provocara a anulagéo da
garantia do Fabricante.

A garantia ndo pode, em caso algum, dar lugar a uma indemnizacdo por imobilizacado eventual da
ferramenta durante o tempo de reparacao.

Todas as intervencoes feitas por uma entidade que ndo os agentes autorizados INFACO anulardo a
garantia da ferramenta.

Recomendamos vivamente aos utilizadores de material INFACO que, em caso de avaria, entrem em
contacto com o distribuidor responsével pela venda da ferramenta.

A fim de evitar quaisquer litigios, devera tomar conhecimento dos seguintes procedimentos:
¢ Todas as ferramentas abrangidas pela garantia devem ser enviadas com porte pago e serdao
devolvidas a expensas da INFACO;
¢ Todas as ferramentas ndo cobertas pela garantia devem ser devolvidas com porte pago,
sendo o utilizador responsavel pelo pagamento dos portes de devolucao;
e Seo custo dareparacao for superior a 80 € (s/ IVA), sera enviado um orcamento pela INFACO.



FORMULARIO DISTRIBUIDOR

Formulario conservado pelo distribuidor.

DenomiNAaCa0 SOCIAl > .....ooiiiiiiii e
MOrada COMPIETA > ..ottt

LOCAldATE > oo

Codigo postal > ..ooveeviiiiiiie
assinatura do cliente
Telefone > ..o

Data de compra > ......... [ Lo

ODbServagao > .....cocuvveeieiiiiiieeeeeecee e

FORMULARIO ADICIONAL

Para obter a validade da garantia, FACA IMEDIATAMENTE EM LINHA NA PAGINA:
www.infaco.com, LOGO APOS A COMPRA DA FERRAMENTA, a sua declaracdo de
garantia ou devolva a ficha devidamente preenchida em LETRAS MAIUSCULAS.

APelido > oo NOME > ..o
DeNoMINACAO0 SOCIAl > ....oiiiii e
V(o] =To - R elolaa] o] 11 7= ISP ST TP
Localidade > .....cccooiiiiiiiiic Codigo postal > ..o.ooeeeiiiiiiii
Telefone > ..o [ Arboricultura [ olivicultura
Ema|| e, D Viticultura D Espagos Verdes
Data de compra > ......... [ Lo ———  Carimbo do distribuidor

N.°cde sériev-Ref> .........cooiviiiiiiiiiei

ODBSEIVACAO > ..o




N° de série

INNEN N NN
DISTRIBUIDOR

a conservar pelo distribuidor para
ficheiro clientes INFACO

oo 0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s 000000000




‘ ’ MATERIAL FABRICADO
EM FRANGA

Construtor > INFACO S.A.S. - 81140 CAHUZAC-SUR-VERE (FRANCA)
Tipo > VIBRADOR DE AZEITONA ALTERNADA CRUZADA

Ref > V5000ACF / V5000ACT

Peso > V5000ACF 2200g / V5000ACT 2700g

Poténcia maxima > 900 W/

Tensao nominal da bateria > 48 Volts

Estas caracteristicas sao fornecidas a titulo indicativo. Nao séo, em caso algum, contratuais e
existe a possibilidade de serem alteradas para efeitos de correcdo sem aviso prévio.

INFORMAGOES TECNICAS
0US.PV

INFACO S.A.S.
Bois de Rozies
81140 CAHUZAC-SUR VERE Franca

Tel.: (+33) 05 63 33 91 49 - Fax: (+33) 05 63 33 95 57

E-mail: contact@infaco.fr

Videos técnicos disponiveis no Website: www.infaco.com



DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
DECLARATION OF CONFORMITY (CE) / DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

A INFACO S.A.S. declara que o material novo designado em seguida:
INFACO S.A.S. declares that the new equipment designated below:
INFACO s.a.s. declara que el material nuevo designado a continuacion:

De marca srand name / De marca > INFACO Modelo viodel / Modelo > V5000ACF / V5000ACT

s de st semomsr e sere [ [

Ano de fabrico vear of manufacture 1 Aro de fabricacion >

Esta conforme aos dispositivos das diretivas:
Complies with the provisions of thedirectives for / Cumple con las disposiciones de las directivass:

. “Maquinas” (Diretiva 2006/42/CEE) “Appliances" (directive 2006/42/CEE) | “Maquinas” (Directiva 2006/42CEE)

e “Emissdes sonoras das maquinas utilizadas no exterior”, diretiva 2000/14/CE (decreto de 18 de
marco de 2002) alterada pela 2005/88/CE (decreto de 22 de maio de 2006). Directive 200/14/EC « on
the noise emission by equipment for use outdoors » (order of 18 march 2002) modified by the directive 2005/88/EC (order
of 22 may 2006). / “Emisiones sonoras de méaquinas utilizadas al exterior” Directiva 2000/14/CE (Decreto del 18 de marzo de
2002) modificada por la 2005/88/CE (Decreto del 22 de mayo de 2006).

V5000ACF / V5000ACT

Nivel de pressao acustica ponderado A no posto de trabalho, LpA (NFEN 60745-1-11:2009) 69 dB(A)
A-weighted sound pressure level at the workstation, LpA / Nivel de presién acustica ponderada A en el puesto de trabajo, LpA

Incerteza Uncertainty / ncertidumbre KpA 3 dB(A)

Valor medido da emissao vibratéria, ah (NF EN 12096) 1,5 m/s?
Measured value of vibratory emission, ah / Valor medido de emisién vibratoria, ah

Incerteza Uncertainty / ncertidumbre 1,9 mis?

e A pessoa autorizada a compilar o processo técnico na INFACO é o Sr. Gregory ALVAREZ.
The person authorised to compile the technical file with in the company INFACO is Mr. Gregory ALVAREZ. | La persona
autorizada para elaborar el documento técnico dentro de INFACO es el Sr. ALVAREZ.

Feito em signed in / Hecho en > CAHUZAC SUR VERE A Dpate | datum > 01/04/2025
Sr. Davy DELMAS, Presidente da Empresa INFACO Assinatura
INFACO Managing Director / Presidente de la Sociedad INFACO Firma

A INFACO compromete-se a fornecer as autoridades nacionais as informacdes pertinentes relativamente a maquina.
/ INFACO under takes to provide national authorities with all relevant information concerning the machine. / INFACO se
compromete a proporcionar a las autoridades nacionales la informacion pertinente relativa a la maquina.
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